INTELEKTINIU PASLAUGU SUTARTIS
Nr. F13-

Klaipéda 2026 m. _ d.

Klaipédos valstybinis muzikinis teatras (toliau —
Teatras), atstovaujamas teatro vadovés Godos
Giedraitytés, veikiancios pagal patvirtintus Teatro
nuostatus ir Katherine Lyons gim.

stinés  Karalystés  pil

(toliau — Vykdytojas), abu bendrai
vadinami Salimis, vadovaujantis 2026 m. Sausio 19
d. atlikto VieSojo pirkimo dokumentais (Reg. Nr.
S5-93/S5-100), susitare ir sudare $ig vieSojo pirkimo
sutartj (toliau — Sutartis):

1. Sutartyje naudojamos savokos

1.1. Paslauga- baleto meistriSkumo pamokos. Viso
9 pamokos po 1,15 val.

1.2. Pamoky pradzia — 2026 m. sausio 27 d. Detalus
pamoky tvarkarastis bus nurodomas atskiry Saliy
susitarimu;

2. Sutarties dalykas

2.1. Teatras uzsako, o Vykdytojas jsipareigoja laiku
bei kokybiskai pravesti (toliau- atlikti) baleto
meistriSkumo pamokas (toliau — Paslauga).

2.2. Teatras uz laiku ir kokybiskai atliktag Paslaugg
bei uz perduotas Teatrui turtines teises Sios Sutarties
salygomis jsipareigoja sumokéti Vykdytojui atlygj.

2.3.  Vykdytojas turi bendradarbiauti su baleto
tarnyba.

3. Vykdytojo perduodamos turtinés teisés

3.1. Vykdytojas suteikia Teatrui visam gretutiniy
teisiy galiojimo laikotarpiui iSimtines Zemiau
nurodytas turtines teises Lietuvos Respublikoje ir
uzsienio teritorijoje:

3.1.1. Naudoti (gyva) atlikima bei jj transliuoti (taip
pat ir tiesiogiai), retransliuoti ir kitaip vieSai
paskelbti;

3.1.2. Atlikimg jrasyti, atlikimo jrasg padaryti viesai
prieinama, ji atgaminti (kopijuoti) audiovizualinése
laikmenose;

3.1.3. Atlikimo jrasus ar jy kopijas platinti, parduoti,
nuomoti, teikti panaudai ar kitaip perduoti
nuosavybén, taip pat skelbti internete.

Elektroninio dokumento nuorasas

CONTRACT OF INTELLECTUAL SERVICES
NO. F13-

Klaipéda _,2026

Klaipeda State Music Theatre (hereinafter
referred to as Theatre), represented by Goda
Giedraityté, Theatre’s General Manager, acting in
accordance with the approved Statutes of the
Theatre and Katherine Lyons, )

(hereinafter referred to as the Provider), both
collectively referred to as the Parties, in
accordance with the 19 of January, 2026
documents of completed Public Procurement
(Reg. No. S5-93/S5-100), have agreed and
concluded the following public tender contract
(hereinafter referred to as the Contract):

1. Terms used in the Contract

1.1. Service — ballet master classes. In total, 9 classes,
1,15 h. each.

1.2. Beginning of classes — 27 of January, 2026. The
detailed schedule of classes will be specified in a
separate agreement between the parties;

2. Subject of the Contract

2.1. The Theatre commissions, and the Provider
undertake to conduct (hereinafter referred to as
“perform”) ballet master classes (hereinafter referred
to as “Service”) in a timely and high-quality manner.
2.2. The Theatre undertakes to pay remuneration to
the Provider for preparation and performance of the
Service in time and high-quality and for the property
rights transferred to the Theatre under the terms of
this Contract.

2.3. The Provider must collaborate with the ballet
department.

3. Provider 's transferable property rights

3.1. The Provider grants the Theatre the exclusive
property rights specified below for the entire period
of the related rights’ validity in the Republic of
Lithuania and in foreign territories:

3.1.1. To use (live) the performance and broadcast it
(including live), rebroadcast and otherwise make it
publicly available;

3.1.2. To record the performance, make the recording
of the performance publicly available, reproduce
(copy) it on audiovisual media;

3.1.3. To distribute, sell, rent, lend or otherwise
transfer ownership of the performance recordings or



3.2. Visos Sios Sutarties 3 dalyje iSvardintos teisés
be papildomo atskiro susitarimo laikomos
perduotomis Teatrui nuo Paslaugos atlikimo ir
turtiniy teisiy priémimo perdavimo akto pasiraSymo
dienos.

3.3.  Vykdytojas neatlygintinai suteikia teis¢ be
atskiro sutikimo naudoti jo atvaizdg komerciniais ir
nekomerciniais tikslais, paskelbti, demonstruoti,
atgaminti,  parduoti,  skaitmeninti, = padaryti
prieinama viesai (ir internete).

4. Vykdytojo teisés ir jsipareigojimai

4.1. Laiku ir kokybiSkai paruosti bei atlikti
Paslauga.

4.2. Vykdytojas turi asmenines neturtines teises —
teis¢ reikalauti, kad naudojant jo (gyva) atlikimg ar
jo jrasa, jis buty jvardintas kaip Vykdytojas,
nurodant jo pilng varda, pavarde arba vardo iniciala
ir pavardg, o taip pat teis¢ prieStarauti bet kokiam
atlikimo ar jo jraSo iSkraipymui ar kitokiam
pakeitimui, taip pat bet kokiam kitam atlikéjo garbei
ar reputacijai galin¢iam padaryti Zalos késinimuisi |
atlikimag ar jo jraSag kaip numatytg Lietuvos
Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
Istatyme.

4.3. Vykdytojas jsipareigoja Sutarties galiojimo
laikotarpiu be Teatro rastiSko sutikimo neperduoti
3.1. punkte numatyty iSimtiniy teisiy j atlikimag
tretiesiems asmenims.

4.4. Vykdytojas jsipareigoja laikytis abiejy Saliy
sudaryto ir suderinto pamoky tvarkara$c¢io ir neturi
teisés vienasaliSkai jo keisti. Esant neatidéliotinai
butinybei, Vykdytojas turi teis¢ kreiptis | Teatrg dél
pamoky tvarkara$¢io koregavimo.

4.5. Vykdytojas sutinka bendradarbiauti su Teatru ,
t. y. sutinka dalyvauti spaudos konferencijose, duoti
interviu spaudai, radijui ir televizijai, be papildomo
mokesCio pateikti savo nuotraukas bei reklaming
medziaga, leisti Teatrui savo nuoziiira be papildomo
mokesc¢io naudoti atlikimo, konferencijy ir pan.
metu padarytas Atlikéjo bei Pastatymo nuotraukas.

4.6.  Vykdytojas savarankiSkai rlpinasi savo
sveikatos ir nelaimingy atsitikimy draudimu Sios
Sutarties galiojimo laikotarpiu.

4.7.  Vykdytojas jsipareigoja laikytis Kulttiros
jstaigy darbuotojy profesinés veiklos ir etikos
taisykliy, prieSgaisrinés saugos bei darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimy, kirybiniame
procese negali reikalauti vykdyti veiksmy, kurie
priesStarauja Teatro darbuotojy saugos ir sveikatos

copies thereof, as well as to publish them on the
Internet.

3.2. All rights listed in Part 3 of this Contract, without
an additional separate agreement, are considered
transferred to the Theatre from the date of signing the
act of acceptance of the transfer of Services and
transfer of property rights with the Provider.

3.3. The Provider grants the right, free of charge, to
use his image for commercial and non-commercial
purposes, to publish, display, reproduce, sell, digitize,
and make it publicly available (including online),
without separate consent.

4. Provider’s rights and obligations

4.1. Prepare and perform the Service in a time and
high-quality manner.

4.2. The Provider has personal non-economic rights
— the right to demand that when using his (live)
performance or recording of it, he be identified as the
Provider, indicating his full name, surname or initials,
as well as the right to object to any distortion or other
alteration of the performance or its recording, as well
as any other attempt to harm the performer's honour
or reputation, as provided for in the Law of the
Republic of Lithuania on Copyright and Related
Rights.

4.3. The Provider undertakes not to transfer the
exclusive rights to the performance provided for in
clause 3.1 to third parties during the term of the
Agreement without the written consent of the
Theatre.

4.4. The Provider undertakes to adhere to the classes
schedule drawn up and agreed by both Parties and
does not have the right to unilaterally change it. In
case of urgent necessity, the Provider has the right to
contact the Theatre for an adjustment of the classes
schedule.

4.5. The Provider agrees to collaborate with the
Theatre, i.e. agrees to participate in press conferences,
give interviews to press, radio and television, provide
their photographs and promotional materials without
additional fee, to allow the Theatre, at its own
discretion, to use, at no additional cost, photographs
of the Provider and the Production taken during the
performance of the Production, conferences and etc.
4.6. The Provider shall independently take care of his
own health and accident insurance during the term of
this Contract.

4.7. The Provider undertakes to comply with the rules
of professional activity and ethics of employees of
cultural institutions, fire safety and occupational
safety and health requirements, and may not demand
actions in the creative process that contradict the
requirements for occupational safety and health of the



reikalavimams ar teisés aktams, nekenkti Teatro
reputacijai bei vardui.

4.8. Jei Vykdytojas dél sveikatos buklés negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, kylanéiy i§ Sios
Sutarties, jis privalo nedelsiant informuoti Teatra
bei pateikti asmens sveikatos prieziiiros jstaigos
patvirtinta pazyma.

4.9. Vykdytojas jsipareigoja neatskleisti tretiesiems
asmenims Sutarties vykdymo metu gautos
konfidencialios informacijos bei laikytis Asmens
duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy.

4.10. Jei Vykdytojas po Sios Sutarties pasiraSymo
praneSa, kad negali vykdyti savo jsipareigojimy
pagal §ig Sutartj arba neatlicka Sioje Sutartyje
numatyty paslaugy, iSskyrus 4.8. punkte numatytas
salygas jis sumoka Teatrui 6.1. punkte numatyto
atlyginimo dydzio bauda, kuri nejskaitoma |
nuostoliy bei zalos atlyginima.

5. Teatro teisés ir jsipareigojimai

5.1. Teatras jsipareigoja sudaryti saglygas atlikti Sios
Sutarties 1.1 punkte nurodyta Paslauga, pateikiant
Vykdytojui reikalingg informacijg bei salygas.

5.2. Teatras jsipareigoja Paslaugos atlikimo
laikotarpiu uztikrinti sklandy Teatro techniniy
tarnyby darba.

5.3. Teatras jsipareigoja uztikrinti
neturtines teises j Paslaugos atlikima.

Vykdytojo

5.4. Teatras turi teise:

5.4.1. naudoti (gyva) atlikimg bei jj transliuoti (taip
pat ir tiesiogiai), retransliuoti ir kitaip vieSai
paskelbti;

5.4.2. atlikima jrasSyti, atlikimo jrasg padaryti vieSai
prieinama, ji atgaminti (kopijuoti) garso ar
audiovizualinése laikmenose;

5.4.3. atlikimo jrasus ar jy kopijas platinti, parduoti,
nuomoti, teikti panaudai ar kitaip perduoti
nuosavybeén, taip pat skelbti internete.

5.5. Teatras turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj,
ispéjes  Vykdytoja rastu, jei Sutarties vykdymas
tampa nejmanomas dél nuo Teatro nepriklausanciy
aplinkybiy. Tokiu atveju Vykdytojui netesybos
nebus mokamos.

5.6. Esant nenumatytoms aplinkybéms, Teatras turi
teis¢ nukelti Paslaugos atlikimo data, vietg ir laika
suderindamas naujg data, vietg ir laikg su Vykdytoju
Tokiu atveju Vykdytojui netesybos nebus
mokamos.

Theatre’s employees or legal acts or harm the
reputation and name of the Theatre.

4.8. If the Provider is unable to fulfil his obligations
arising from this Contract due to his health condition,
the Provider must immediately notify the Theatre of
this and submit the certificate issued and approved by
the competent medical institution.

4.9. The Provider undertakes not to disclose to the
third parties confidential information obtained during
the fulfilment of the Contract and to comply with the
requirements of the legal acts regulating the
protection of personal data.

4.10. If after signing the contract, the Provider
informs he cannot fulfil his commitments under this
Contract or he is not able to deliver the agreed
services (except for the conditions provided in the
paragraph 4.8. He shall pay the Theatre a penalty in
the amount of the remuneration provided for in clause
6.1. which shall not be included in the compensation
for losses and damages.

5. Theatre’s rights and obligations

5.1. The Theatre undertakes to create conditions for
the creation of the Service referred to in paragraph 1.1
of this Contract, providing the Provider with the
necessary information and conditions.

5.2. The Theatre undertakes to ensure the smooth
operation of the Theatre's technical services during
the period of Service.

5.3. The Theatre undertakes to ensure the Provider 's
non-property rights to the performance of the Service.
5.4. The Theatre has the right to:

5.4.1. use the (live) performance and broadcast it
(including live), rebroadcast it and otherwise make it
publicly available;

5.4.2. record the performance, make the recording of
the performance publicly available, reproduce it
(copy) on audio or audiovisual media;

5.4.3. distribute, sell, rent, lend or otherwise transfer
ownership of the performance recordings or copies
thereof, as well as publish them on the Internet.

5.5. The Theatre has the right to unilaterally terminate
the Contract, having notified the Provider in writing,
if the performance of the Contract becomes
impossible due to circumstances beyond the Theatre's
control. In such a case, no penalties will be paid to the
Provider.

5.6. In the event of unforeseen circumstances, the
Theatre has the right to postpone the date, place and
time of the performance of the Servise by agreeing on
a new date, place and time with the Provider. In such
a case, no penalties will be paid to the Provider.



5.7. Teatras turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj,
jei Vykdytojas nejvykdo Sutarties 4.1, 4.4, 4.5, 4.7,
punktuose numatyty reikalavimy arba nustatomas
esminis Sutarties pazeidimas.

5.8. Teatras turi teis¢ neatlygintinai, be atskiro
sutikimo naudoti Vykdytojas atvaizdg komerciniais
ir nekomerciniais tikslais, paskelbti, demonstruoti,
atgaminti,  parduoti,  skaitmeninti,  padaryti
prieinamg viesai (ir internete).

5.9. Teatras jsipareigoja Sioje Sutartyje numatytomis
salygomis sumokéti Vykdytojui numatytg atlygj uz
Paslaugos atlikimg bei perduotas turtines teises,
kurios laikomos perleistomis be atskiro susitarimo
nuo Paslaugos priémimo ir turtiniy teisiy perdavimo
akto pasiraSymo dienos.

5.10. Teatras jsipareigoja  apmokéti arba
kompensuoti  Vykdytojo apgyvendinimo islaidas
viesbutyje arba bute Klaipédoje pagal Saliy
suderintg grafika.

5.11. Vykdytojas bus pristatomas taip: Tarptautiné
baleto pedagogé, Katherine Lyons.

6. Atlygis ir jo iSmokéjimo tvarka

6.1. Sutartis sudaroma taikant fiksuotos kainos
metoda. Bendra sutarties suma (su visais
mokesciais) 1306,80 (tiikstantis tris Simtai $esi eurai,
80 centy) EUR. Uz laiku ir tinkamai jvykdytas
Sutarties 4.1. punkte numatytas nuostatas, Teatras
moka Vykdytojui Sia tvarka:

6.1.1. 1080,00 (tukstantis aStuoniasdeSimt eury)
EUR per 30 kalendoriniy dieny j Atlikéjo nurodyta
banko sgskaitg, pasirasius Paslaugy ir turtiniy teisiy
priémimo-perdavimo aktg. Teatras sumoka 21 proc.
PVM, tai yra 226,80 Eur, mokes¢ius pervesdamas |
valstybés biudZetg LR jstatymy numatyta tvarka.
6.2. Pridétinés vertés mokestj (21 %) sumoka
Teatras.

6.3. Vykdytojas patvirtina, kad nedirba pagal darbo
sutart] Klaipédos valstybiniame muzikiniame teatre.
6.4. Pasikeitus LR mokesCiy, pridétinés vertés ir
(ar) kt. mokesciy jstatymams, turintiems tiesioging
jtakg sutarties kainai jie bus perskai¢iuojami.
Keitimas vykdomas proporcingai  mokesc¢io
pasikeitimo dydziui, Salims pasiraiant susitarima
prie Sutarties.

7. Gincy sprendimo tvarka

7.1. Vykdytojui pazeidus Sutarties 4.1, 4.4, 4.5, 4.7,
punktuose numatytus jsipareigojimus, Teatras turi
teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes
Vykdytoja raStu prie§ 5 darbo dienas. Jei tokiu

5.7. The Theatre has the right to unilaterally terminate
the Agreement if the fails to comply with the
requirements of forest out in clauses 4.1, 4.4, 4.5, 4.7,
of the Contract or a material breach of the Contract is
established.

5.8. The Theatre has the right to use the Provider 's
image for commercial and non-commercial purposes,
to publish, demonstrate, reproduce, sell, digitize,
make publicly available (including on the Internet)
free of charge, without separate consent.

5.9. The Theatre undertakes to pay the Provider,
under the terms and conditions set forth in this
Contract, for the Service and the transferred property
rights, which are considered transferred without a
separate agreement from the date of the Act of
Acceptance of Service and Transfer of Property
Rights.

5.10. The Theatre undertakes to cover or reimburse
the expenses of accommodation of the Provider in a
hotel or an apartment in Klaipeda according to the
schedule agreed upon by the Parties.

5.11. The Provider will be introduced as follows:
International ballet teacher, Katherine Lyons.

6. Payment and its procedure

6.1. The Contract is concluded using the fixed price
method. The total amount of the contract (including
all taxes) is 1306,80 (one thousand three hundred
and six euros, 80 cents) EUR. For timely and proper
fulfillment of the provisions of Article 4.1. of the
Contract, the Theatre shall pay the Provider in the
following manner:

6.1.1. 1080,00 EUR (euros) within 30 calendar
days, to the bank account specified by the Provider
upon signing the Act of Acceptance of the Servise
and Transfer of the Property Rights. The theater
pays 21 percent VAT, which is 226,80 EUR.

6.2 The Theatre shall pay the value added tax (21 %).
6.3. The Provider confirms that he does not work
under an employment contract at Klaipeda State
Music Theatre.

6.4. In the event of a change in the laws of the
Republic of Lithuania on taxes, value added and/or
other taxes, which have a direct impact on the price
of the contract, they will be recalculated. The change
is carried out in proportion to the amount of the tax
change upon the Parties signing an agreement with
the Contract.

7. Dispute resolution procedure

7.1. If the Provider violates at least one of the
obligations set forth for in clauses 4.1, 4.4, 4.5, 4.7,
of the Contract, the Theatre shall have the right to
terminate the Contract unilaterally by giving 5



atveju jau buvo iSmokétas atlygis ar jo dalis,
Vykdytojas jsipareigoja jj grazinti per 10 kalendoriy
dieny j Teatro nurodyta saskaita.

7.2. Sutartis gali buti nutraukta rasytiniu Saliy
susitarimu.

7.3. Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties, d¢l Sios sutarties ar susijes
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, turi
biiti sprendziamas deryby biidu. Salims nesusitarus
per 30 dieny, gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Teatro
buveings vieta.

8. Sutarties galiojimas
8.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dienos ir
galioja iki pilno Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

8.2. Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo
Isipareigojimy pagal §ig sutartj nevykdyma, jei tai
ivyksta dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo.
Salys, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, veikia pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
(Zin., 1996, Nr. 68-1652) patvirtintas Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykles.

8.3. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu
negali buti keiCiamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo reikalavimai.
8.4. Si sutartis sudaryta dviem, vienoda juridine
galig turinCiais egzemplioriais, kiekvienai Saliai po

viena.
8.5. Uz Sios sutarties vykdymo kontrolg atsakingas
—Aurelijus LiSkauskas,

aurelijus.liskauksas@kvmt.lt; tel. +37069928924

9. Kitos sutarties salygos

9.1. Vykdytojas patvirtina, kad yra informuotas, kad
Sioje Sutartyje surinkti asmens duomenys apie
Vykdytoja bus tvarkomi ir naudojami Sutarties
sudarymo bei vykdymo tikslu ir  Vykdytojo
sutikimu, o jgyvendinant teisés akty jpareigojimus
asmens duomenys gali buti  perduodami
atsakingiems asmenims ar valstybés institucijoms.

9.2. Vykdytojas, norédamas susipazinti su savo
tvarkomais asmens duomenimis, pasteb&jgs asmens
duomeny netiksluma, norédamas atsisakyti nuo tam
tikros informacijos, gali kreiptis su prasymu (rastu)

business days’ written notice to the Provider. If in that
case royalty has already been paid in whole or in part,
the Provider undertakes to return it to the account
specified by the Theatre within 10 calendar days.

7.2. The Contract may be terminated by written
agreement between the Parties.

7.3 Any dispute, disagreement or claim arising out of
or in connection with this Contract, its violation,
termination or invalidity shall be resolved by
negotiation. If the Parties fail to reach agreement
within 30 days, the disputes shall be settled according
to the procedure established by the laws of the
Republic of Lithuania in accordance with the location
of the Theatre's registered office.

8. Contract validity

8.1. This Contract shall enter into force on the date of
its signature and shall remain in force until the Parties
have fulfilled their obligations.

8.2. The Parties shall not be liable for the total or
partial non-fulfilment of their obligations under this
Contract because of force majeure. In such case, the
Parties shall act in accordance with the Rules of
Exemption from Liability on Appearance of Force
Majeure Circumstances approved by the Government
of the Republic of Lithuania Resolution of 15 July
1996 No. 840 (Official Gazette, 1996, No. 68-1652).
8.3. The terms and conditions of the Contract may not
be changed during the term of the Contract, except
such terms, which would not violate the requirements
of the Law on Public Procurement of the Republic of
Lithuania.

8.4. This Contract is drawn up in duplicate, one for
each Party.

8.5. The Aurelijus LiSkauskas shall be responsible for
the Contract performance control, tel.
+37069928924, aurelijus.liskauskas@kvmt.1t.

9. Other terms of the Contract

9.1. The Provider confirms that he has been informed
that personal data collected by this Contract about the
Provider will be processed and used for the purpose
of concluding and executing the Contract and with the
consent of the Provider, and personal data may be

transferred to responsible persons or public
authorities for the implementation of legal
obligations.

9.2. The Provider, wishing to familiarize himself

with his processed personal data, having noticed
inaccuracy of personal data, or wishing to refuse
certain information, may submit a request (in writing)
to the officer responsible for personal data protection


mailto:laura.kuliesaite@kvmt.lt
mailto:laura.kuliesaite@kvmt.lt

1 atsakinga uz asmens duomeny apsauga pareigiing
el. adresu: info@teiseslabirintai.lt

9.3. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
patvirtinto Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
(aktualios redakcijos) 4.4.3 p., pirkimas laikomas
ZALIUOJU.

Juridiniai $aliy adresai ir rekvizitai:

Klaipédos valstybinis muzikinis teatras

Istaigos kodas: 190755028

PVM kodas: LT907550219

Adresas: Danés g. 19, LT-92111 Klaipéda, Lietuva
Tel.: +370 46 397400

VYKDYTOJAS
Katherine Lyons
Jungtinés  Karalystés

Teatras / The Theatre
Goda Giedraityté

Teatro vadove / General Manager

at the following e-mail address:
info@teiseslabirintai.lt

9.3. In accordance with paragraph 4.4.3 of the
Procedure for the Application of Environmental
Protection Criteria in Green Procurement (current
version) approved by Order No. DI-508 of the
Minister of the Environment of the Republic of
Lithuania of 28 June 2011, the procurement is

considered GREEN.

Legal Addresses and Requisites of the Parties:

Klaipeda State Music Theatre

Company code: 190755028

VAT code: LT907550219

Address: Danés str. 19, LT LT-92111, Klaipeda,
Lithuania

Phone No.: + 370 46 397400

PROVIDER
Katherine Lyons

Vykdytojas / Provider
Katherine Lyons

(&L

Vykdytojas / Provider
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INFORMATION NOTICE

FOR SERVICE PROVIDERS ON THE PROCESSING OF PERSONAL DATA

In implementing the requirements related to the processing of personal data set out in Regulation (EU)
2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural
persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and
repealing Directive 95/46/EC (hereinafter referred to as the GDPR), we inform you about the
processing of your personal data:

1.

The data controller is Klaipéda State Musical Theatre, legal entity code 190755028,
registration address Danés g. 19, LT-92111 Klaipéda (hereinafter referred to as the
“Institution”), processes personal data obtained during the implementation of public
procurement procedures.

The Institution collects and processes personal data in accordance with the Law of the
Republic of Lithuania on the Legal Protection of Personal Data, the General Data
Protection Regulation (GDPR), other relevant legal acts and instructions, guidelines and
recommendations of controlling institutions.

Data Protection Officer — MB “Teisés labirintai”, e-mail info@teiseslabirintai.lt,
website www.teiseslabirintai.lt

Data processed:

Data of the responsible employees of service providers (legal entities): name, surname,
work email address, work phone number, position of the contact person/person responsible
for the execution of the public procurement contract.

Data of service providers (natural persons): personal code, individual activity certificate or
business certificate number; address of residence; account number; contact details,
documents proving qualification (name, surname, personal code/date of birth,
qualification).

Purpose of data processing:

The institution processes your personal data for the purpose of concluding and executing
public procurement contracts: for the fulfillment of contractual obligations.

Legal basis for processing personal data:

Article 6, part 1, point b of the GDPR - performance of contractual obligations.

Data source: Data subject

Your personal data may be transferred (Data Recipients):

Central Public Procurement Information System (in which, in accordance with the Law on
Public Procurement of the Republic of Lithuania, the contract with the service provider that
won the public procurement is announced);
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Supervisory authorities or law enforcement agencies, if personal data is required under
applicable law.

Storage period:

Personal data provided by the Supplier during the public procurement will be stored for 5
years from the end of the procurement procedures. Personal data provided by the winning
supplier will be stored for the duration of the contract and 10 years after its termination.

These periods may be extended if the personal data are used or may be used as evidence or
a source of information in a pre-trial or other investigation, including an investigation
conducted by the State Data Protection Inspectorate, in civil, administrative or criminal
proceedings or in other cases established by law. In such a case, personal data may be stored
for as long as necessary for these data processing purposes and destroyed immediately
when they are no longer necessary.

Data subject rights (you have these rights):

The right to access your data and how they are processed; the right to request correction or,
taking into account the purposes of personal data processing, to supplement incomplete
personal data; the right to request the destruction of your data or the suspension of your
data processing actions (except for storage); the right to request that the processing of
personal data be restricted; the right to data portability. Requests for the exercise of the
rights of the data subject must be submitted in writing (including in electronic format) and
only after establishing your identity, as well as assessing the validity of the request in each
specific case.

10.

We inform you that the Institution will process personal data lawfully, fairly and
transparently, in compliance with the requirements established by legal acts and only for
the specified purposes and will also ensure data security by implementing appropriate
technical and organizational measures to protect data from unlawful destruction or (and)
accidental alteration, disclosure and from any other unlawful processing.

I1.

We inform you that we process your personal data only within the territory of the European
Union. More detailed information about the processing of personal data atthe Institution
can be found on the website in the category "Personal data protection" at
https://klaipedosmuzikinis.lt/asmens-duomenu-apsauga/

12.

Filing complaints. We inform you that you have the right to file a complaint with the State
Data Protection Inspectorate (A. Juozapaviciaus g. 6, 09310 Vilnius, tel. (8 5) 271 2804,
279 1445, e-mail ada@ada.lt) if you believe that the Institution is unlawfully processing
your personal data or is not exercising your rights.
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Klaipédos valstybinis muzikinis teatras 190755028, Danés g. 19,
LT-92111, Klaipéda
Katherine Lyons

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Katherine Lyons, intelektiniu paslaugu sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2026-01-26 Nr. F12--12-(4.33 E)

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis Pasira§ymas

ParaSa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos Goda Giedraityté, Teatro Vadovas
Sertifikatas i¥duotas Goda Giedraityté LT

ParaSo sukiirimo data ir laikas 2026-01-26 12:19:01 (GMT+02:00)
Para$o formatas XAdES-T

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2026-01-26 12:19:16 (GMT+02:00)

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéjg

SK ID Solutions EID-Q 2021E, SK ID Solutions AS EE

Sertifikato galiojimo laikas

2025-06-01 13:47:44 — 2030-06-01 23:59:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZztikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uZztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA-2, VI Registru Centras - i.k.
124110246 LT" i8duoty sertifikatg "DBSIS, Informatikos ir rySiy
departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos, j.k.188774822 LT", sertifikatas galioja nuo 2025-05-
16 11:31:08 iki 2028-05-15 11:31:08

| Pagrindinio dokumento priedy skai¢ius
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Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaiius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

DBSIS, versija 3.5.85.4

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para$o (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Metaduomens ,,Sudarytojo adresas‘ reik§mé turi biiti nurodyta
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2026-01-26
13:55:02)

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuorasa suformavo 2026-01-26 13:55:02 DBSIS




